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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 2532/98,
23. november 1998,

Euroopa Keskpanga volituste kohta rakendada sanktsioone

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

véttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut (edaspidi ,,asutamis-
leping™), eriti selle artikli 108a 1diget 3, ning Euroopa Keskpankade
Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja (edaspidi ,,pohikiri”) kisitleva
protokolli nr 3 artikli 34 1diget 3,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga (edaspidi ,,EKP”) soovitust, ()

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (%)

vottes arvesse komisjoni arvamust, ()

tegutsedes asutamislepingu artikli 106 1dikes 6 ja pohikirja artiklis 42
sétestatud korras ning asutamislepingu artikli 109k 16ikes 5 ja protokolli
nr 11 (teatavate Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriiki kisitlevate
sitete kohta) punktis 7 sdtestatud tingimustel

ning arvestades, et:

(1)  vastavalt pohikirja artikli 34 1dikele 3 ja artikli 43 1dikele 1 ning
protokolli nr 11 punktile 8 ja protokolli nr 12 (teatavate Taanit
késitlevate sétete kohta) punktile 2 ei anta kédesoleva miédrusega
Oigusi ega mdidrata kohustusi mitteosalevatele litkmesriikidele;

(2)  vastavalt pohikirja artikli 34 1dikele 3 peab noukogu kindlaks
médrama piirid ja tingimused, mille kohaselt EKP-1 on digus
médrata ettevotjatele trahve ja karistusmakseid, kui need ei ole
tditnud EKP maéirustest ja otsustest tulenevaid kohustusi;

3) EKP maéirustest ja otsustest tulenevaid kohustusi on vdimalik
rikkuda EKP pédevusse kuuluvates eri valdkondades;

(4)  selleks et rakendada EKP péddevusse kuuluvates eri valdkondades
sanktsioone {iihtlustatud korras, on asjakohane koondada kdoik
selliste sanktsioonide rakendamist késitlevad iild- ja menetlus-
satted ithte ndukogu médrusesse; teistes noukogu maiérustes on
ette niahtud konkreetsetes valdkondades rakendatavad erisankt-
sioonid ning osutatud nende sanktsioonide rakendamispohimote-
tele ja -korrale, mis on sétestatud kdesolevas maéruses;

(") EUT C 246, 6.8.1998, 1k 9.

(?) EUT C 328, 26.10.1998.

() Arvamus on esitatud 8. oktoobril 1998 (Euroopa Uhenduste Teatajas seni
avaldamata).
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)

(6)

(7

®)

©

sanktsioonide tdhusa halduskorra tagamiseks tuleb kéesoleva
médrusega anda EKP-le teatav kaalutlusdigus, mis on seotud nii
asjaomaste menetlustega kui ka nende rakendamisega kéiesolevas
maidruses sdtestatud piirides ja tingimustel;

Euroopa Keskpankade Siisteemile (edaspidi ,,EKPS”) ja EKP-le
on usaldatud ilesanne valmistuda tdielikuks tegevuseks
majandus- ja rahaliidu kolmandas etapis (edaspidi ,kolmas
etapp”); selleks et EKPS saaks oma kolmanda etapi iilesandeid
tdita, tuleb teha Oigel ajal ettevalmistusi; ettevalmistuste olulise
osana tuleb enne kolmanda etapi algust vastu votta sanktsioonide
rakendamise kord selliste ettevotjate puhul, kes ei ole tditnud
EKP maédrustest ja otsustest tulenevaid kohustusi; turul osalejaid
tuleb voimalikult kiiresti informeerida tiksikasjalikest sétetest,
mida EKP voib pidada vajalikuks seoses sanktsioonide rakenda-
misega vastu votta; seepdrast on vaja anda EKP-le alates kies-
oleva médruse joustumisest madruste andmise digus;

kdesoleva madruse sitteid saab tohusalt kohaldada ainult juhul,
kui osalevad liikmesriigid votavad vastu vajalikud meetmed, et
tagada oma asutustele asutamislepingu artiklile 5 vastavad voli-
tused osutada EKP-le abi ja teha temaga igakiilgset koostood
rikkumise puhul algatatava menetluse rakendamisel, nagu on
ette ndhtud kdesoleva médrusega;

EKP-1 peab olema EKPS iilesannete tditmisel digus kasutada
voimalikul ja asjakohasel mééral riikide keskpankade abi;

kdesoleva mdiruse alusel tehtavad otsused rahalise kohustuse
midramise kohta tuleb tditmisele pdodrata kooskdlas asutamisle-
pingu artikliga 192,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Moisted

Kéesolevas méddruses kasutatakse jérgmisi madisteid:

L.

osalev litkmesriik — selline liikmesriik, kes on votnud iihisraha
kasutusele kooskdlas asutamislepinguga;

. riigi keskpank — osaleva liikmesriigi keskpank;

. ettevotja — osaleva liikmesriigi eradiguslik voi avalik-diguslik jurii-

diline voi fuiiisiline isik, kelle puhul kehtivad EKP maéérustest ja
otsustest tulenevad kohustused, vélja arvatud avalik-Oiguslikke
iilesandeid tditev avalik-Oiguslik juriidiline isik; samuti osalevas liik-
mesriigis asuvad filiaalid voi alalised esindused, kelle peakontor voi
registreeritud asukoht ei asu osalevas liikmesriigis;
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4. rikkumine — EKP maéérustest vOi otsustest tulenevate kohustuste
tditmata jatmine ettevotja poolt;

5. rahatrahv — thekordne rahasumma, mida ettevote peab sanktsioo-
nina maksma;

6. karistusmaksed — rahasummad, mida ettevote peab jitkuva rikku-
mise korral maksma karistusena vdi selleks, et sundida asjaomaseid
isikuid tditma EKP poolt jérelevalve valdkonnas antud médrusi ja
otsuseid. Karistusmaksed arvutatakse jatkuva rikkumise iga 60pédeva
kohta

a) pdrast ettevotjale rikkumise 10petamist ndudvast otsusest teatamist
artikli 3 10ike 1 teises 10igus sdtestatud korras voi

b) kui jitkuv rikkumine kuulub ndukogu méddruse (EL)
nr 1024/2013 (') artikli 18 13ike 7 kohaldamisalasse, siis kdesole-
va médruse artiklis 4b sdtestatud korras;

7. sanktsioon — trahv vOi Kkaristusmaksed.

Artikkel 1a
Uldpohimétted ja kohaldamisala

1.  Kéesolevat médrust kohaldatakse EKP poolt sanktsioonide raken-
damisele ettevotjate suhtes EKP otsustest ja médrustest tulenevate
kohustuste rikkumise korral.

2. Reeglid, mis kehtivad EKP poolt jirelevalveiilesannete tditmisel
sanktsioonide kehtestamise suhtes, kui rikutakse EKP maédrust voi
otsust, erinevad artiklites 2 kuni 4 sitestatud reeglitest artiklites 4a
kuni 4c sitestatud ulatuses.

3. EKP avaldab jérelevalve valdkonnas iga otsuse, millega kehtesta-
takse EKP mééruse voi otsuse rikkumise korral ettevotja suhtes sankt-
sioonid, olenemata sellest, kas see otsus on edasi kaevatud.

EKP korraldab teabe sellise avaldamise oma veebisaidil pohjendamatu
viivituseta ning pédrast seda, kui otsusest on teavitatud asjaomast ette-
votjat. Avaldatav teave sisaldab teavet rikkumise liigi ja laadi kohta
ning asjaomase ettevotja identiteedi kohta, vilja arvatud juhul, kui
sellisel viisil teabe avaldamine:

a) ohustaks finantsturgude stabiilsust voi kdimasolevat kriminaaluuri-
mist voi

b) pohjustaks, kuivord seda on vdimalik kindlaks teha, asjaomasele
ettevotjale ebaproportsionaalset kahju.

(") Noukogu 15. oktoobri 2013. aasta madrus (EL) nr 1024/2013, millega

antakse Euroopa Keskpangale eriiilesanded seoses krediidiasutuste usaldata-
vusnduete tditmise jérelevalve poliitikaga (ELT L 287, 29.10.2013, 1k 63).
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Sellises  olukorras avaldatakse sanktsioone puudutavad otsused
anoniiiimselt. Kui nimetatud asjaolusid mdistliku aja moéddudes tdendo-
liselt enam ei esine, voib kdesoleva ldike alusel ette ndhtud avaldamise
vastava ajavahemiku vorra edasi liikata.

Kui Euroopa Kohtu menetluses on sanktsiooni kehtestava otsusega
seotud kaebus, avaldab EKP pohjendamatu viivituseta oma ametlikul
veebisaidil teabe konealuse kaebuse staatuse ja tulemuse kohta.

EKP tagab, et kdesoleva 1dike alusel avaldatud teave jddb ametlikule
veebisaidile vdhemalt viieks aastaks.

Artikkel 2

Sanktsioonid

1.  Kui ndukogu erimédrustes ei ole sitestatud teisiti, voib EKP
médrata ettevotjatele rahatrahve ja karistusmakseid jargmistes piirides:

a) rahatrahvid: kuni 500 000 eurot;

b) karistusmaksed: kuni 10 000 eurot iga rikkumise pdeva kohta. Karis-
tusmakseid vOib méérata kuni kuueks kuuks pérast seda, kui ettevot-
jale on vastavalt artikli 3 1dikele 1 edastatud otsus.

2. EKP juhindub sanktsiooni rakendusotsuse tegemisel ja asjakohase
sanktsiooni kindlaksmédramisel proportsionaalsuse pohimottest.

3. EKP votab vajaduse korral arvesse konkreetse iiksikjuhu asja-
olusid, nagu néiteks:

a) ihelt poolt ettevotja heausksus ja avatuse tase EKP méérustest voi
otsustest tulenevate kohustuste tdlgendamisel ja tditmisel ning ette-
votja hoolsus ja koostddvalmidus ning teiselt poolt tdendid teadlike
pettuste kohta ettevotja ametnike poolt;

b) rikkumise tagajdrgede raskus;

¢) ettevdtja rikkumiste kordumine, sagedus ja kestus;

d) ettevdtjale rikkumise tulemusel tekkinud kasu;

e) ettevotja majanduslik suurus; ja

f) sanktsioonid, mida teised asutused on sama ettevdtja suhtes samadel
asjaoludel eelnevalt rakendanud.

4.  Kui rikkumine seisneb kohustuse mittetditmises, ei vabasta sankt-
siooni kohaldamine ettevdtjat kohustuse tditmisest, v.a juhul, kui otsus
kooskolas artikli 3 1dikega 4 voi artikliga 4b sdtestab vastupidist.
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Artikkel 3
Menetluskord

»MI1 1. EKP teeb otsuse rikkumise puhul menetluse algatamise
kohta kas omal algatusel voi selle riigi keskpanga ettepanekul, kelle
jurisdiktsioonis viidetav rikkumine on aset leidnud. < Selle otsuse
vOib omal algatusel voi EKP ettepaneku alusel teha ka selle litkmesriigi
keskpank, kelle jurisdiktsiooni all vdidetav rikkumine on aset leidnud.

Rikkumise puhul menetluse algatamise kohta tehtud otsusest teatatakse
kirjalikult asjaomasele ettevotjale, asjaomasele jérelevalveasutusele ning
selle litkmesriigi keskpangale, kelle jurisdiktsiooni all védidetav rikku-
mine on aset leidnud, vdi EKP-le. Teatises esitatakse lksikasjalikud
andmed ettevotja vastu esitatud vdidete kohta ning tdendite kohta, millel
need pohinevad. Vajaduse korral tuleb otsuses nduda védidetava rikku-
mise lOpetamist ning teatada asjaomasele ettevotjale vdimalusest
médrata talle karistusmakseid.

2. Loikes 1 osutatud otsuses vdib nouda ettevotja allumist rikkumise
puhul algatatavale menetlusele. Rikkumise puhul algatatud menetluses
on EKP-1 voi riigi padeval keskpangal digus:

a) nduda dokumentide esitamist;

b) kontrollida ettevdtja raamatupidamis- ja dridokumente;

¢) teha drakirju ja viljavotteid raamatupidamis- ja dridokumentidest;

d) nduda kirjalikke voi suulisi selgitusi.

Kui ettevotja takistab rikkumise puhul algatatud menetluse ldbiviimist,
osutab see osalev litkkmesriik, kelle territooriumil asjassepuutuvad
tooruumid asuvad, eespool nimetatud odiguste kasutamiseks igakiilgset
abi, tagades sealhulgas EKP-le voi riigi keskpangale juurdepdisu ette-
votja tooruumidele.

3. Asjaomasel ettevotjal on Oigus anda selgitusi EKP-le voi riigi
padevale keskpangale. Ettevotjal on enda kaitsmiseks aega védhemalt
30 péeva.

4.  Pérast seda, kui EKP juhatus on saanud riigi keskpangalt ettepa-
neku rikkumisega seoses menetluse algatamiseks voi konsulteerinud
selle litkmesriigi keskpangaga, kelle jurisdiktsiooni all véidetav rikku-
mine aset leidis, teeb ta vdimalikult kiiresti pdhjendatud otsuse selle
kohta, kas ettevotja on rikkumise toime pannud, ning tema suhtes raken-
datava voimaliku sanktsiooni kohta.
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5. Asjaomast ettevotjat teavitatakse kirjalikult otsusest ning tema
oOigusest nouda asja uut ldbivaatamist. Otsusest teatatakse ka asjaomas-
tele jirelevalveasutustele ning selle liikkmesriigi keskpangale, kelle juris-
diktsiooni all véidetav rikkumine aset leidis.

6. Asjaomasel ettevotjal on oOigus taotleda, et EKP ndukogu uuesti
juhatuse otsuse 1dbi vaataks. Selline taotlus tuleb esitada 30 pédeva
jooksul alates otsust késitleva teatise kattesaamisest ning see sisaldab
koiki pohjendavaid andmeid ja viiteid. Selline taotlus adresseeritakse
kirjalikult EKP noukogule.

7. EKP ndukogu poolt tehtud otsus 1dike 6 alusel esitatud taotluse
kohta sisaldab otsuste pohjendusi ja sellest teatatakse kirjalikult ka asja-
omasele ettevdtjale, selle ettevotja asjaomastele jérelevalveasutustele
ning selle liikmesriigi keskpangale, kelle jurisdiktsiooni all vdidetav
rikkumine aset leidis. Teatises informeeritakse ettevotjat tema digusest
nduda asja kohtulikku I&bivaatamist. Kui EKP noukogu ei ole teinud
otsust kahe kuu jooksul alates taotluse esitamisest, v0ib asjaomane ette-
votja taotleda juhatuse otsuse kohtulikku ldbivaatamist asutamislepingus
sétestatud korras.

8. Ettevotja suhtes ei rakendata sanktsioone enne, kui otsus on jous-
tunud seetdttu, et:

a) ettevdtja ei ole 1dikes 6 osutatud 30pdevase tdhtaja 16puks esitanud
EKP ndukogule otsuse ldbivaatamise taotlust; voi

b) ndoukogu on ettevotjale oma otsusest teatanud voi ei ole 1dikes 7
osutatud tdhtaja jooksul otsust teinud.

9.  EKP rakendatud sanktsioonidest saadav tulu kuulub EKP-le.

10.  Kui rikkumine on seotud ainult sellise kohustusega, mis on
EKPSile vdoi EKP-le antud asutamislepingu ja pdhikirja alusel, vdib
rikkumisega seotud menetluse algatada ainult kdesoleva méddruse alusel,
olenemata sellest, et teatavate riigisiseste Oigusaktidega voib olla ette
ndhtud teistsugune menetlus. Kui rikkumine on seotud ka iihe voi
enama sellise valdkonnaga, mis ei kuulu EKPSi vdi EKP piddevusse,
ei olene kdesolevast méddrusest tulenev rikkumisemenetluse algatamise
Oigus pideva riigisisese asutuse digusest algatada eraldi menetlus seoses
selliste valdkondadega, mis ei kuulu EKPSi voi EKP pidevusse.
Kiesolev site ei piira kriminaaldiguse kohaldamist ning osalevates liik-
mesriikides usaldatavusjédrelevalve padevust késitleva riigisisese diguse
kohaldamist vastavalt maérusele (EL) nr 1024/2013.
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11.  Kui otsustatakse, et ettevdte on rikkumise toime pannud, peab ta
kandma rikkumise tottu algatatud menetlusega kaasnevad kulud.

Artikkel 4
Téhtajad

1. Kéesolevas maidruses sétestatud Oigus teha otsus rikkumisega
seotud menetluse algatamise kohta aegub iiks aasta pdrast seda, kui
EKP-le voi selle liikmesriigi keskpangale, kelle jurisdiktsiooni all
viidetav rikkumine aset leidis, on viidetavast rikkumisest esimest
korda teatatud, ning igal juhul viis aastat pérast rikkumise asetleidmist
voi jatkuva rikkumise puhul viis aastat pérast rikkumise 10petamist.

2. Kéesolevas médruses sitestatud digus teha otsus rikkumisest tule-
neva sanktsiooni rakendamise kohta aegub iiks aasta pérast otsust
artikli 3 1dikes 1 kirjeldatud menetluse algatamise kohta.

3. Téitemenetluse alustamise digus aegub kuus kuud pérast seda, kui
otsuse saab artikli 3 10ike 8 alusel tditmisele pdorata.

Artikkel 4a

Erireeglid seoses EKP poolt jirelevalveiilesannete tiitmisel
rakendatavate sanktsioonide iilemmaéiradega

1. Kui rikutakse EKP poolt jérelevalveiilesannete tditmisel vastu
voetud otsuseid ja mdiérusi, voib EKP erandina artikli 2 10ikest 1
méidrata trahve ja karistusmakseid jargmistes piirides:

a) trahvide puhul on {ilempiiriks rikkumisest tulenev kasu voi vélditud
kahju kahekordne mdiér, kui see on voimalik kindlaks miérata, voi
10 % ettevdtja aastakdibest;

b) karistusmaksete puhul on tlempiiriks 5 % keskmisest paevakiibest
iga rikkumispéeva eest. Karistusmakseid vOib méadrata kdige rohkem
kuue kuu eest alates karistusmaksete médramise otsuses margitud
kuupidevast.

2. Loikes 1 kohaldamisel kasutataks jargmisi moisteid:

a) ,aastakdive” — asjaomase ettevotja aastakdive eelnenud majandus-
aastal, nagu on sitestatud liidu Oigusega, ja kui see ei ole kitte-
saadav, siis selle ettevotja aastakdive vastavalt kdige viimastele
kittesaadavatele raamatupidamise aastaaruannetele. Kui asjaomane
ettevOtja on emaettevotja tiitarettevotja, on aastaseks kogukdibeks
viimases konsolideeritud raamatupidamise aastaaruandes esitatud
aastane kogukiive eelnenud majandusaastal, ja kui see ei ole kitte-
saadav, siis selle ettevOtja aastakdive vastavalt kodige viimastele
kittesaadavatele raamatupidamise aastaaruannetele;
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b) ,.keskmine pidevakiive” — punktis a médratletud aastakdive jagatuna
365-ga.

Artikkel 4b

Erimenetlus seoses EKP poolt jérelevalveiilesannete tiitmisel
rakendatavate sanktsioonidega

1.  Erandina kdesoleva miidruse artikli 3 1digetest 1 kuni 8 kohalda-
takse kéesolevas artiklis sdtestatud reegleid EKP poolt jarelevalveiile-
sannete tditmisel vastu voetud otsuste ja madrustega seotud rikkumiste
suhtes.

2. Kui EKP leiab médruse (EL) nr 1024/2013 kohaste iilesannete
tditmisel, et on pdhjust kahtlustada, et euroala litkmesriigis peakontorit
omav ettevotja rikub voi on rikkunud {ihte voi enamat EKP méérust voi
otsust, nagu on osutatud madruse (EL) nr 1024/2013 artikli 18 ldikes 7,
viib EKP kooskolas jargmiste sétetega 1ébi asjakohase uurimise.

3. Uurimise 10petamisel ning enne 10pliku otsuse eelndu ettepaneku
koostamist ja jarelvalvendukogule esitamist teavitab EKP jirelevalve
valdkonnas rikkumiste uurimise Oigust kasutades asjaomast ettevotjat
kirjalikult 1dbiviidud uurimise kdigus tuvastatud asjaoludest ning selle
suhtes esitatud vastuvdidetest.

Kéesoleva 10ike esimeses 10igus osutatud teates teavitab EKP jérele-
valve valdkonnas rikkumiste uurimise Oigust kasutades asjaomast ette-
votjat tema Oigusest esitada EKP-le kirjalikult markuseid nimetatud
teates esitatud faktiliste tulemuste ja ettevotja suhtes esitatud etteheidete
kohta, sealhulgas iiksikute sétete kohta, mida on viidetavalt rikutud,
ning esitab mdistliku tdhtaja nende mérkuste esitamiseks. EKP ei ole
kohustatud votma arvesse pérast jarelevalve valdkonnas rikkumiste uuri-
mise digust kasutava EKP poolt seatud tdhtaja moddumist saadud kirja-
likke mérkuseid.

Peale selle voib jérelevalve valdkonnas rikkumiste uurimise odigust
kasutav EKP pirast kédesoleva 1dike esimese 10igu kohast teavitamist
paluda asjaomasel ettevotjal osaleda suulisel arutelul. Uurimisaluseid
pooli vdivad suulisel arutelul esindada ja/vdi abistada juristid voi
muud kvalifitseeritud isikud. Suuline arutelu ei ole avalik.

Asjaomasele uurimise all olevale ettevotjale tagatakse digus péddseda ligi
toimikule. See Gigus ei holma konfidentsiaalset teavet.

4.  Jarelevalvendukogu esitab kooskolas madruse (EL) nr 1024/2013
artikli 26 10ikega 8 Euroopa Keskpanga ndukogule 10pliku otsuse
eelndu, olles kindlaks méddranud, kas asjaomane ettevOtja on toime
pannud rikkumise, ja tdpsustades kehtestatava sanktsiooni, kui see on
kavas kehtestada.

5. Asjaomasel ettevotjal on digus taotleda EKP noukogu poolt 16ike 4
kohaselt tehtud otsuse ldbivaatamist vaidlustusnoukogus méaéruse (EL)
nr 1024/2013 artiklis 24 sétestatud korras.
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Artikkel 4c

Konkreetsed tihtajad seoses EKP poolt jirelevalveiilesannete
tditmisel rakendatavate sanktsioonidega

1.  Erandina artiklist 4 aecgub digus teha otsus kehtestada EKP jére-
levalveiilesandega seotud sanktsioon EKP otsuse voi mdéruse rikkumise
korral viie aasta moddumisel rikkumise toimumisest vdi korduva rikku-
mise korral viie aasta moddumisel rikkumise 10ppemisest.

2. Loikes 1 sitestatud aegumise katkestab mis tahes EKP poolt uuri-
miseks ette voetud toiming voi rikkumisega seotud menetlus. Aegumine
katkeb péeval, mil sellest tegevusest teatatakse asjaomasele jarelevalve
alla kuuluvale iiksusele. Pérast iga katkemist algab aegumine uuesti.
Siiski ei lileta tdhtaeg kiimmet aastat rikkumise toimumisest voi jatkuva
rikkumise korral selle 10ppemisest.

3.  Eelmistes 10igetes sitestatud tihtaegu vOib pikendada, kui:

a) EKP ndukogu otsust vaadatakse ldbi vaidlustusndukogus voi
Euroopa Liidu Kohtus voi

b) kui asjaomase ettevotja suhtes on samade faktiliste asjaolude alusel
kdimas kriminaalmenetlus. Sellisel juhul pikendatakse eelmistes
16igetes sdtestatud tdhtaegu aja vorra, mis kulub vaidlustusndukogul
vOi Euroopa Liidu Kohtul otsuse ldbivaatamiseks, voi kuni asja-
omase ettevotja suhtes kriminaalmenetluse 10petamiseni.

4. EKP oigus sanktsiooni rakendamise otsus tditmisele pdorata aegub
viie aasta moodumisel selle otsuse tegemisest. EKP toiming, mis on
suunatud rakendatud sanktsioonist tuleneva makse voi maksetingimuste
tditmisele podramisele, katkestab sanktsiooni tditmisele podramise aegu-
mise.

5. Sanktsiooni tditmisele pddramise aegumine peatub:

a) kuni on moddunud médratud sanktsiooni osas méadratud maksmise
tihtaeg;

b) kui sanktsiooni osas médratud makse tditmisele pddramine on
peatatud EKP ndukogu voi Euroopa Kohtu otsusega.

Artikkel 5

Kohtulik libivaatamine

Euroopa Kohtul on piiramatud volitused asutamislepingu artikli 172
tdhenduses vaadata ldbi Ioplikud otsused sanktsioonide rakendamise
kohta.

Artikkel 6
Uldsiitted ja digus anda miirusi
1.  Kui tekib vastuolu kdesoleva miéruse sitete ja teiste ndukogu

madruste selliste sdtete vahel, mille alusel EKP voib rakendada sankt-
sioone, kohaldatakse viimasena nimetatud sétteid.
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2. EKP voib kidesolevas médruses sidtestatud piires ja tingimustel
anda maédrusi kdesolevale médrusele vastava sanktsioonide kehtestamise
korra kohta ning juhiseid rikkumise puhul algatatava menetluse korra
kooskolastamiseks ja tihtlustamiseks.

Artikkel 7
Loppsitted

Kiesolev midrus joustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise
paeval.

Artikli 6 1diget 2 kohaldatakse alates kéesoleva miédruse joustumise
kuupédevast. Teisi artikleid kohaldatakse alates 1. jaanuarist 1999.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdoikides
litkkmesriikides.



